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1 Pouzitie

Elektromagnetické ventily trojcestné 3VE2M-Ex st uréené pre dvojpolohové ovladanie prietoku vody, vzduchu a inych
neagresivnych médii vhodnych vzhladom na pouzité materidly ventilov. Ventily st priamo ovladané ovladacim
elektromagnetom s ,,Ex“ vyhotovenim, ovladaci signal je elektricky. V zakladnej polohe bez elektrického signalu je ventil
uzavrety s odvetranym vystupom (vyhotovenie ,,3/2 NC*) . Po pripojeni napétia na cievku sa prietok ventilom otvori.

Tieto elektromagnetické ventily su uréené na pouZitie v_prostredi s_nebezpecenstvom vybuchu ( pozostavajicom zo zmesi
vzduchu a plynov, par alebo vyparov alebo prachovo — vzduchovych zmesi ) — SKUPINA II — povrch ( nie banské
prostredia ), kategéria 2 ( s pravdepodobnym obcasnym vyskytom vybusného prostredia ), zéna 1 ( pre priestory
s vybusnou atmosférou tvorenou zmesou horlavych plynov ,,G* alebo par so vzduchom ) a zéma 21 ( pre priestory
s vybusnou atmosférou tvorenou zmesou horlavych prachov ,,D“ so vzduchom ) v zmysle smernice Euréopskeho
parlamentu_a Rady 94/9/ES (ATEX) z 23. marca 1994 ( od 20. 4. 2016 nahradenej smernicou 2014/34/EU ),
transponovanej do nariadenia vlady SR ¢. 117 /2001 Z. z. ( od 20. 4 . 2016 nahradenom nariadenim ¢. 149/2016 Z. z. ).

2 Technické idaje priamo ovladanych ventilov typu 3VE2M-Ex podl’a TP 75 0356/03

Svetlost’ :
Typ DN Pripoj Pracovny tlak| Kv | Hmotnost] Funkcia
3p,-1
[MPa] [m°h7]) [kg]
[mm]
‘ 2
G 1/8
- 2 _
3VE2M-Ex (M 10x1) 0-0,3 0,09 0,37 [/ ae
E

Poznamky:
Pretekajice médium .................. plyny a kvapaliny, ktorym odolavaju pouzité materidly prichadzajuce do styku s médiom
Pouzité materialy .........cccccoeveviennens teleso — mosadz; jadro, vedenie jadra — mosadz, nehrdzavejica ocel’; skratovy krizok —

med’; tesnenia — FPM
Prikon cievKy .........cocoovvinnn.n. 5,1 (3,8) VA; 5,0 W;
Napatie CleVKY.......covvvveiiininnnnn. podl'a idajov na $titku resp. na cievke elektromagnetu 230 ( 110 ) V/ 50Hz; 24 V / DC
Zatazenie cievky ...........c.c......otrvalé
Krytie cievKy....ooovvviviiriiiiinnn.. cievky so zastrckou a kablom Nass Magnet Systém 8-22 ATEX st ur¢ené na pouZitie do

potencialne vybusnej atmosféry zmesi vzduchu a plynov, par alebo vyparov —

oznacenie v zmysle smernice €x I 2G Ex mb IIC T4,

resp. prachovo-vzduchovych zmesi — oznacenie €x II 2D Ex mb tb IIIC T130°C IP 65

( cievka so zastr¢kou zaliata zalievacou hmotou — zdroj vznietenia je zapuzdreny )
Teplota okolia ......ccccoeeeeviviiiiiniiiiiiiiiicnnene... -10°Caz +50 °C
Teplotamédia ....ccceeeevvviiiiiiiiii e, max 80 °C
Maximalna viskozita pretekajuceho média ................. 20 mm®.s™

3 Popis a funkcia

Ventil méa v zékladnej polohe bez elektrického signalu uzavretd cestu zo vstupu 1 do vystupu 2 . Jadro elektromagnetu
s tesnenim vplyvom pruziny uzatvara sedlo v telese (1). Vystup 2 vtelese je cez vedenie jadra elektromagnetu spojeny
s odfukom 3 do atmosféry alebo odpadu . Po pripojeni napétia na cievku (3) jadro otvori prietok cez sedlo v telese zo vstupu
1 do vystupu 2 a cestu do odfuku 3 uzavrie. Po vypnuti napatia ventil zaujme zakladna polohu.

Na odfuk 3 je mozné namontovat’ tlmi¢ hluku pre znizenie hluku odfukovaného vzduchu, ktory poskytuje aj ochranu proti
vniknutiu nec€istot z vonkajsicho prostredia do ventilu. Ventil ma v spodnej Casti telesa dva zavitové otvory M4 pre moznost’
upevnenia k zariadeniu.

4 Montaz

Pred montézou ventilov do potrubia musi sa potrubie vyc¢istit’ od zbytku necistdt, ktoré mézu spdsobit’ nefunkénost’ ventilov.
Ak pouzité médium obsahuje necistoty, je potrebné namontovat pred ventil filter sjemnostou filtracie 0,2 mm.
Elektromagnet nesmie byt pouzity na zachytenie momentu pri montazi do potrubia.

Pracovna poloha ventilov je 'ubovol'nd. Prednostne odporuc¢and je montaz do vodorovného potrubia s cievkou nad telesom.
Pretekajiice médium ma pradit’ len v smere zo vstupu 1 do vystupu 2 , vyznaCenymi na telese. Ventil zabezpec€uje tesnost’
a spravnu funkciu iba vo vyzna¢enom smere prietoku.
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5 Elektrické pripojenie

Cievka musi byt pripojena k elektrickej sieti v stulade s elektrotechnickymi predpismi. Pred pripojenim cievky skontrolujte
sulad elektrickych tidajov cievky s napétim siete. Elektricky kabel je v priechodke ucinne utesneny aje dodavany ako
sucast’ ovladacieho elektromagnetu spolu so zastrékou.

Elektricka konektorova zastrcka zabezpecuje krytie cievky IP 65. Cievka je na ventile oto¢na o 360°.

Napitie na cievku pripojte iba ak je namontovana na ventile, cievka pre striedavé napétie sa mdze pri napajani poskodit, ak

3G1 v dizke 3 m.
6 Prevadzka

Pred natlakovanim potrubia, v ktorom je ventil namontovany, je potrebné prekontrolovat spravnost’ zapojenia a overit
pripojenim napétia ¢innost’ ventilu (pri zapnuti pocutel'né klepnutie).

Prevadzkové podmienky musia byt’ v sulade so stanovenymi technickymi tidajmi ventilov. Teplota a druh ovladaného média
musia byt’ v stlade s pouzitym tesnenim a materialmi ventilov, s ktorymi prichadza do styku.

Ventily nie st odolné vo¢i zamrznutiu média, ktoré ho méze poskodit. V pripade, Ze médium vo ventile zamrzne, nesmie sa
ventil spinat’ kvoli moznosti poSkodenia cievky. Ventily st uréené pre vyuzitie v uzatvorenych miestnostiach ( objektoch )
s prirodzenym vetranim bez umele regulovanych klimatickych podmienok, kde sa neuplatiiuje pdsobenie atmosférickych
zrazok, slne¢ného Ziarenia a kondenzacie vlhkosti.

7 Obsluha

Pri spravnom zapojeni a prevadzkovani podla pracovnych podmienok si ventil nevyzaduje ziadnu obsluhu. Je potrebné
kontrolovat’ len funkciu a tesnost’ ventilu resp. spojov.

8 Udriba

Vykonava sa iba v pripade poruchy ventilov (nefunkénost’, netesnost’). Nefunkénost' méze byt’ zapri¢inena napr. prerusenim
vinutia cievky, mechanickym poskodenim vedenia jadra a tesnenia alebo skonéenou dobou Zivotnosti. Zistené pri¢iny
poruchy je mozné odstranit’ vymenou poskodeného dielca alebo vymenou celého ventilu. Preventivna drzba sa odporaca
vzhl'adom na pracovné podmienky v pripadoch vysokej frekvencie spinania, pripadne vdésieho zneéistenia média. Tymto je
mozné predist’ porucham  ventilov. Opravu a Gdrzbu je mozné vykonavat iba vtedy, ak je zariadenie bez tlaku, bez
elektrického napitia a moZu ju vykonavat iba odborne spdsobili pracovnici.

Po oprave ventilu sa odportica overit’ tlakovii pevnost a nepriepustnost’ voci vonkajSiemu prostrediu 1,5 nasobkom
maximalneho pracovného tlaku. SkuSka sa moze vykonat’ pri otvorenom alebo uzavretom ventile. Pocas skiisky sa nesmie
ventil spinat’.

9 Nahradné diely

Nahradné diely nie st sucastou dodavky. Pozadované nadhradné diely je mozné objednat’ u vyrobcu uvedenim typu ventilu,
nazvom a poziciou sucasti podl'a obrazku a poctom kusov. Pri cievke je potrebné uviest hodnotu a druh napitia.

10 Zaruka a servis

Vyrobok bol vyrobcom odskisany podla platnej dokumentacie. Vyrobca zodpoveda za vlastnosti ventilov po dobu 12
mesiacov od splnenia dodavky, pokial’ v kupnej zmluve nebola stanovena ind doba zaruky. Vyrobca zodpoveda za to, ze
tento vyrobok ma vlastnosti ustanovené technickymi normami, technickymi podmienkami, pravnymi predpismi alebo
vlastnosti dohodnuté v kiipnej zmluve.

Zaruka sa nevztahuje na poruchy spdsobené neodbornym alebo nasilnym zasahom do vyrobku.

Vyrobca nezodpovedd za zhorSenie vlastnosti vyrobku alebo poskodenie, ktoré spdsobil kupujiuci nedodrzanim tohto
navodu, pripadne niekto iny zlym skladovanim, nespravnym pripojenim vyrobku alebo za poskodenie spdsobené zivelnymi
pohromami.

Zarucne a pozarucne opravy vykonava vyrobca alebo nim poverené organizacie, ktoré maju k tomu opravnenie od vyrobcu.
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11 Sposob likvidacie vyrobku a obalu

Stucasti vyrobku a obal je mozné po demontdzi a separacii podl'a druhu materidlu pouzit' ako zdroj druhotnych surovin.
Samotny vyrobok nie je zdrojom znecistovania zivotného prostredia a neobsahuje nebezpecny odpad.
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Legenda

1 — teleso

2 — vedenie jadra s jadrom - ovladacia armatura
( operator )

3 — cievka s konektorom
a kablom (3 m)

4 — matica

5 — kabel

Rez a rozmery ventila 3VE2M-Ex
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